
Soluções e orientação

Alemão · adultos · B1

F01 · Encontrar o referente
1. Resposta: Das ist der Mann, der Fahrräder repariert.
Critério: Der retoma Mann e funciona como sujeito; repariert fecha a relativa. Exija a vírgula.
Erro e deteção: Den seria acusativo, mas a pessoa repara: é sujeito. Localize a ação dentro da
relativa.
Reforço resolvido: Das ist der Koch. Der Koch backt Brot → Das ist der Koch, der Brot backt.
2. Resposta: Das ist der Mann, den Mila kennt.
Critério: Mann é masculino; Mila é sujeito de kennt, logo o homem é objeto: den.
Erro e deteção: Der copia o nominativo da principal. O caso depende da função na relativa, não
na principal.
Reforço resolvido: Das ist der Autor, ___ Selma kennt → Das ist der Autor, den Selma kennt.
3. Resposta: Das ist die Frau, mit der Mila arbeitet.
Critério: Mit exige dativo; feminino dá der. Preserve mit e coloque arbeitet no fim.
Erro e deteção: Mit die conserva o nominativo. Leia a preposição antes de escolher a forma
feminina.
Reforço resolvido: Das ist die Ärztin. Otto spricht mit der Ärztin → Das ist die Ärztin, mit der Otto
spricht.
4. Resposta: Das sind die Gäste, mit denen Mila spricht. Mit verlangt den Dativ.
Critério: Use denen, dativo plural, e uma justificação que nomeie mit ou a regência da
preposição.
Erro e deteção: Den omite a forma relativa plural denen. Não copie automaticamente o artigo
dativo plural.
Reforço resolvido: Das sind die Leute, mit ___ ich arbeite → Das sind die Leute, mit denen ich
arbeite. Mit verlangt den Dativ.
Orientação de correção
Relativas, B1: mesmo antecedente com funções diferentes e preposição que determina o caso.
A forma do relativo exige duas decisões: identifique o antecedente e depois a função dentro da
oração nova. Nas duas primeiras perguntas, o homem permanece masculino, mas passa de
sujeito a objeto de kennt. Na última, a explicação em alemão pode ser breve; aceite «mit +
Dativ» como justificação suficiente. A pontuação delimita a relativa e torna a associação entre
pessoa e ação recuperável.
Por resposta: 2 pontos, forma e informação completas; 1, parte correta com falha localizada; 0,
omissa ou sentido alterado. Aceite equivalentes que cumpram o pedido. Reforço sem
pontuação.
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F02 · Hipóteses e pedidos
1. Resposta: Wenn Dario Zeit hätte, würde er den Kurs besuchen.
Critério: Hätte fecha a condição; würde abre a principal após a vírgula. O infinitivo mantém-se.
Erro e deteção: Wenn Dario hätte Zeit conserva a ordem principal. A condição exige a forma
conjugada no fim.
Reforço resolvido: Wenn Lea Geld ___, ___ sie reisen → Wenn Lea Geld hätte, würde sie
reisen.
2. Resposta: Wenn wir Geld hätten, würden wir reisen.
Critério: Use hätten e würden, formas de wir; preserve a relação entre ter dinheiro e viajar.
Erro e deteção: Wir hätte/würde usa singular. A hipótese muda o modo, mas não muda a
pessoa plural.
Reforço resolvido: Wir haben keine Zeit. Wir lesen nicht → Wenn wir Zeit hätten, würden wir
lesen.
3. Resposta: Könnten Sie den Plan erklären?
Critério: Könnten concorda com Sie; mantém erklären no fim e o objeto den Plan. Bitte é
opcional.
Erro e deteção: Könnte Sie usa singular; Sie formal requer Könnten. Du também precisa de
mudar para Sie.
Reforço resolvido: Kannst du den Weg zeigen? → Könnten Sie den Weg zeigen? Bitte pode
acrescentar cortesia.
4. Resposta: Könnten Sie das Fenster öffnen? Das ist eine höfliche Bitte.
Critério: Use Sie e könnten com öffnen; identifique pedido cortês. Uma frase equivalente é
aceite.
Erro e deteção: Dizer que a janela não existe inventa uma hipótese. Aqui o contexto é um
pedido formal.
Reforço resolvido: Kannst du die Tür schließen? → Könnten Sie die Tür schließen? Das ist eine
höfliche Bitte.
Orientação de correção
Konjunktiv II, B1: distinguir hipótese presente e pedido cortês, conservando pessoa e ação.
Nas hipóteses, os dados reais são explicitamente contrários à possibilidade imaginada; não
apresente a frase reformulada como facto. Nos pedidos, a consigna exige tratamento formal,
mas não afirma impossibilidade. Para corrigir, separe forma verbal, ordem e intenção. A palavra
bitte é bem-vinda, mas não substitui a mudança expressamente pedida para Konjunktiv II e Sie.
Por resposta: 2 pontos, forma e informação completas; 1, parte correta com falha localizada; 0,
omissa ou sentido alterado. Aceite equivalentes que cumpram o pedido. Reforço sem
pontuação.
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